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Wildi Lt

Of em Porteis joub hei si & wilds Mandli mit dr Zyt ganz rar

gmacht. Aber diad Chlybarger heien nid sy chinné, uuni ass sis plouget
hind. Zum Gaudi heiens em all wider Chriesibraégel under d Naasa
gstellt, winn schu jedes Chind waiss, ass di wilda Lut dr Chriesibraagel
nid gschmogga madgen. Bis dua amoul gnueg gsii sei. Das Mandli

hei dr Chriesibraagel im houch& Bouga verworfa und grieft: «Guet
Nacht und Dangg heiend er. Und frassen dr Chriesibradgel under em
Bangg!» Dené&waag seis zur Tudr usi und ni& mei gsia worda.

Wo d Pescht denawaag grasiert hat im Land, hei a wilds Maitli

am Chlybarg joub & ganzi Huushaltig drvuu proucht. As sei det z
Magd gsii und soll ds Wasser, wos zum chocha pruucht hat, vunera
ganz a suubera Quell gholt haa.

Us dr Peschtzyt

Of em Vorderbarg sei au nu aina pliiba, wo d Pescht tberlabt hei.

Wo dar of & Tritt usi sei, riefi ab em Chlybéarg duuré &ini, 6b na namert
uma sei. Dua saagi dar Groussbarger: Ar sei ha dou.

Im Chlevelau sei au alles gstorba bis an & Jumpfera. Si hei
Chle'iva ghaisa. Drvuu cham dr Nama Chlevelau.

Us dr Franzouséazyt

D Franzousa sind in allnd Doérfera so guet as mugli yquartiert

worda. Am Chlybarg joub isch @ina amoul am warma Oufa zoi ver-
tschloufa. D Mueter hat & paar Schritt vun em awéag ganggnet. Wo dr
Nidel nid hat wella schaida, hilfts em dua afa mitema Gutsch chaltem
Wasser noud, und dud jagtsera dr Zapfa us em Chutbel und dem
Franzous gad of d Bruscht. Dar isch mitema Rugg uufgsprungé und
hat d Arma verworfa: «Mon Did, |6 canon!» Dar arm Karli muess

im erschtd Augabligg gmaint haa, & Chugla hei na verwitscht, und

ar sei schu of em Marsch zur groussa Armei.

A Chlybarger hat mit & paar dera Franzousa in Furschwald ini
miiessa. Gwiisser hind si wella ga Vei houla. Ar hat dinn gsait, ar
wett achlai rueba und hat dia Franzousa be dr Sadla ob da Chopf nu
gad ai gschouret. Dia sind nia mel vira chuu. Und déar Chlybarger hat
si noi lang in ds Chrischtamartis Wiisa inerd hould Aahouré versteggt.

Zur saba Zyt seien in dr Fletti au zwii derd Franzousa chuu.

Zu zwaéi alta Latli. Ar sei & Chrischta und sy & Lisabeit gsii. Dia

heien di& miessa haa. Dr &i sei dinn na an Offizier gsii, & himmel-
truurigd Chooga. Ar hei dr ander, eba dr Soldat, nid guet bihandlet.
Au am Assa hei er all namis z regglamiera gka. Jetz hind dia alta Litli
a Hund gka, ganz & vergifta Chaib. Dar Offizier hei na dinn plouget.




Und won er dud au wider &moul under em Huus jus an der Sunné
glaaga sei und dar Hund ggargeret hei, sa hei dar ufzmoul & Satz gnuu
und sei dem Franzous an ds Gnigg gsprunga und hei em gad ds
Halswags abpissa. Dia zwaéi alta Latli heien si nid anderscht z halfa
gwisst, ass dar toud Franzous in &sou a tudfi Schroufa aizwarfa. Dar
liggi hit na det niida.

A Chapali im Understai

Bern Chriz im Understéi, gad under em Sant Jorga zoi, soll au
amoul a Chapali gstanda sy. Hat det a holzis Chriiz gka. Na in da
letschta Jour. Das héat dr Harrgottalimacher vu Meis gschnatzlet gka.

Na meii Galt
Ma hat dinn albigs gsait: Dr Portels Stand of Gold.

Of em Porteis, bemena Jokob Aberli, sei amoul namis & Veneidiger

chuu und hei bein em Ubernachtet. Won er gganga sei, hei er gsait:

«Das Huus stout of Gold!»

Katharina Loop-Eberle erinnert sich: «Das isch das Huus n&het em Chapali.
Dr Schatz sei im Challer vergraaba.»

Au im Ouberrutz sills Galt haa. As findis &n arma Hirtabueb.

Mit em Taufel lout sich nid gspassa

D Mueter hat dinn verzeih: In ds Harzl6chlers, hat det & Saal

gka, he'i dr Tuufel of Gaisfuessli tanzet. Dr Pfarrer Zwyfel hat miessa

chuu und hei gad na rous verlitd mit bata.

«Be ds Harzl6chlers im séaba Saal hei spduter nia & Chind gschloufa», bestatigt
Frieda Kunz-Stoll.

Dr Ramer Migg isch z Stubeti gsii in Gaschus. Am Chlybarg.

Muess achlai lang gganga sy, hat dinn amel gschloufa in dr Stuuba.
Dué ainersmoul sei er vertwachet und gsééach aina dur d Stuuba
guu, aina mit Gaistschagga. Dar sei all hy und har. Sei' schu vorhar
amoul namis a so na Faager uma gsii det joub, schu friener &moul.

Haxawarch

Nid wyt vu dou isch au aini gsii. Dia hind si fir na Hax, eba far

na Schrattlig gka. Si soll dinn as Chatz umi sy. Dua haterd amoul aina
mit em Masser passet. Noi isch did, isch & Chlybargeri gsii, am andera
Morgé im Bett gladga und hat miessa dra starba.

Be dr glych& Persuu hat @&moul aina chiinnd zum Pfischter ini
zueluega. Seien zwai Wybervolcher benand gsii. Und zainersmoul
heien dia ndmis Staggli gsalbet. Das hei er na gsia. Noi heien si ds
Liecht gloscht und seien dur ds Chimmi ufi und fort. Si hat éan offes
Chimmi gka.




Bei der gleichen Person hat einmal einer zum Fenster hinein zuschauen kdnnen.
Seien zwei Frauen beieinander gewesen. Und auf einmal hatten die so etwas
wie Stéabchen gesalbt. Das habe er noch gesehen. Dann héatten sie das Licht
geldscht und seien durch das Kamin hinauf und fort. Sie hatten ein offenes
Kamin gehabt.

Dunera Héax of d Ysa z chuu, hat mé& am Chlybarg j oub d&moul zwai
Faarli asa ladbig in ds strodlig Wasser gworfa. Denawaag hat si das
Wybervolch dua miessa stella.

Winn aind vum Schréttlig plouget wirt, muess er nu ds Wasser
inaGgutterli tua und uufpassa, ass er kai Tropfli vertleirt. Dumena
Chlybarger isch of das ai aini we nd Hund nouglauféa und hat & pattlet,
ar soll doch so guet sy und das Ggutterli wider 6ffha, sus verspringsera
dr Buuch.

Am Chlybarg joub hat &ina amoul & Fuggs gschossa und gmaint,
ar hei na troffa. Dua isch em déar nouaglaufa.

Dr Chueret Tadni heis au amoul nid récht gka. Of dr Tryl sei

& Chatz of na glaaga und & lingeri schwe’irer worda. Ar hei si wella
awag schluu. Aber ar hei si nid awag proucht. Dr grétuscht Kampf

hei er gka mitera, bis er si dinn glych na ai z schmierd chuu sei. Ar

sei aber blous abglaaga, hei si wider wella chuu. Noi hei er dar mainaid
Chooga mit dr Mischtfurgga miuga aagstegga... Dar sei mitema
furchtigd Larma derduur ai.

Ds Graaggi

Jungi Lt sind &moul nouemé& Tanzaalass dur & Maltina ufi. Dua

sait & Maitli, lueg au, dou Iyt na & Faadatroileli. As heis uufglaasa und
in Sagg gnuu, und of a@imoul hei das aagfanga zabla und wagsé. Das
sei so grouss worda we na Runggla. A Purscht heis mit em Méasser
miiessa abhaud, alls mitdnander. Si hetten nid tarfa in Sagg inigryfa.

Junge Leute sind einmal nach einem Tanzanlass durch den Mlaltina hinauf.

Da sagt ein Madchen, schau doch, da liegt noch eine Fadenspule. Es habe sie auf-
gelesen und in die Tasche genommen, und auf einmal habe das angefangen zu
zappeln und wachsen. Das sei so gross geworden wie eine Runkelriibe. Ein
Bursche habe es mit dem Messer wegschneiden mussen, alles miteinander.

Sie hétten nicht in die Tasche hineingreifen durfen.

Dm Guuger Chrischti soll dinn au sétigs passiert sy. Ar sei &moul
an Chlybarg duuri z Stubeti, hat er verzellt. Won er of em Ruggwéag




Uber ds Léaiterli am hinder& Natuurbriiggli ai gang, sei er mit em Fuess
an namis Waichs chuu. We né Huufa Hudla... Und bis er wider zue

si chuu seli, heis taaget.

Isch & schitina Oubet gsii. Ich bi vum Chlybarg tbera Tritt

dura. In da HoUf, harwarts vum Porteis, isch ds Laub so wailig bei
mer verbei, wailiger weirs nid mugli. Kai Luft isch ggangéa. Und haa
drzue a guets Liecht bei mer gka.

Am Chlybarg isch ainéd au vum Graaggi verfuert worda. Isch na

nid mings Jour haara. Ar hett s6lla ob dr Giera in d Egg usi und dinn
Uber & Pouvel. In dr Gieré ischt er dertber usi und tUber na Toubeli ai
gkei't. Ma hat dué gsait, ds Graaggi hei na verfuert.

Gemeinderat Kalberer wurde einst auf dem Ruckweg von Mels irregefihrt.

Als er gegen den Rundi herunterkam, horte er ein Geschrei von bellenden Hun-
den, meckernden Ziegen, quiekenden Ferkeln und allen mdglichen Stimmen.
Das Unheil schien ganz in der Nahe zu stecken, und doch konnte er nichts
bemerken. Unentwegt ging er weiter. Als der Larm jedoch nicht aufhéren wollte
und zugleich ein unheimliches Brausen zu vernehmen war, Giberkam ihn die
Angst. Er verlor den Weg und irrte querfeldein nach allen Richtungen, stets
verfolgt von dem grasslichen Geschrei. So ging es die ganze Nacht hindurch.
Da horte man von ferne das morgendliche Betlauten. Der Larm horte auf, und
gleich wurde auch Kalberer seiner Sinne machtig und sah, lass er sich unter dem
Tiergget befand, und zwar in der Richtung gegen Meis, von wo er hergekommen
war. Vgl. Anton Eberle, Sagen aus dem Sarganserland, in: SVk (Basel 1957) 3.

Of em Waag ab em Porteis in Sebaldi ufi hanget &m dar chooga
Pipser an da Farschi. Zouberscht in dr Houla sei er awag. Das hei
ma nid gaara.

Vum Veiruggéa

Vum Veiruggéa hind di eltera Alpchnéacht albig verzellt. Z

Gampergalt jen muess das mei as &moul passiert sy. Dr Sinti Beiter im
Margess hat dinn amel drvuu gwisst. Das muess an aiganartigs Ziug
gsii sy. Wyl si am Malcha gsii seien, sei zainersmoul alles Vei vor

em Zuu jus gstanda und hei in Houf ina glueget.

Am Chlybarg joub, vor em Kuurhuus «Schuthaldé» jus hats &

Tanna mitema Chrliz. Das hat ma in da letschté& Jouréd na gsia. Ufi

tua heis na dr Pfarrer Widmer, wil na friilener alles Vei fort isch,

winns chuu isch ga wiescht tua. Sit das Chriz dajoub sei, heis guetet.
«Of Gampergalt hats dr Pfarr of d Syta proucht», bestatigt Katharina Loop.

Ds Alpmueterli
Ds Tort Maryna Mary hat mer verzeih: Mier sind am Holz
saagéa gsii mitAnander amena Samstig nomitaag. Noi isch aini derdur




ufa chuu, und wo si zum Zuu chunt, ischi nu gad derdur duuri glaufa...
Am andera Morga hats & Huuféa Schnei gka.

D Choubelgais

D Choubelgéais hat ma friener dinn na vil gkdrt. In dr Bruggwiti

jen. Si maggelet we na Gais und isch aber & Vougel. Aber ma waiss

nid, was fir na Vougel ass es isch. Winn er us dr Alp chunt, dinn

chams ga byscha. Ich haa d Choubelgais salber gkort. Aber au ander,
Groussbéarger und Chlybarger.

Justus Bless jun. glaubt, dass es sich um den Ziegenmelker (Nachtschwalbe)
handelt.

Ma gkort d Choubelgais um d Nacht uma. Wo mer amoul z Alp
gsii sind, dr Schlei'gel Wysi im Understai isch na drbe'i gsii, hats
ghaisa: Mouréa hei's dinn Schnei. Ma hei dr Vougel gkért. Und isch
dinn au gsii.

Im Schilstoubel

Ob ds Gail Hairis Gaada of em Porteis hind d Chlybarger friener
Oppéa tanzet. In ds Harzlochlers, hat ma gsait.

Dua sei amoul & schits Maitli uma gsii. Hei's niemert kinnt. Aber

all Purscht hetten z 1a&db&gaara mit em tanzet. Dem wos dué grouta sei,
dar sei dinn au mit em hai. Ar heis amel gmaint. Si seien of &4 Battler-
biel hinderi, det wo méa friener tber d Laiteré of ds Gwelb ai und

Uber & Schils an Groussbéarg duuri isch. Dua saagi das Maitli, as sei
verbaant und muess wandla. As Chrott. Ar chiinnts aber erloiisa,

winn er a Fracha sei unds dritmoul chissi. Ass em minder gruusi,
tarf er & Fazaneitli druuf leggéa. Zwaimoul hei ers zwéég proucht.

Aber des dritt Moul sei dia ghutet Chrott under em Naastuech tberall
vira chuu und ar hei versait. Dué heis & furchtigd Schrai tué dur ds
Toubel. Vunera Tanna sei a Zapfa gkeit, und das Maitli sei namoul
vor em zoi gstanda und hei graagget: As miiess jetz wider im Toubel
wandla, bis us em Suuma vu dem Tannzapfa a Tanna worda sei.
Erscht das Chind, wo dinn &moul in & Wiegé us em Holz vu der Tanna
z liggéa cham, chinns erloisa.

Mit dena Wortéa sei das Maitli im Tunggel verschwunda und sithar

nia mei gsia worda.

Ob Gail Hairis Scheune auf dem Portels haben die Kleinberger friher etwa
getankt. In «ds Harzlochlers» hat man gesagt.

Dann sei einmal ein schénes Madchen da gewesen. Habe es niemand gekannt.
Aber alle Burschen hatten furs Leben gern mit ihm getankt. Jenem, dem es
dann gelungen sei, der sei dann auch mit ihm nach Hause. Er habe es jedenfalls
gemeint. Sie seien auf den Battlerblel hintiber, dort wo man frther tber die
Leiter auf das Gwelb hinunter tiber den Schils auf den Grossberg hinliber ist.

Da sage das Méadchen, es sei verbannt und misse wandeln. Als Krote. Er
kénnte es aber erlésen, wenn er ein Mutiger sei und es dreimal kiisse. Damit es




ihm weniger widerstrebe, dirfe er ein Taschentuch darauf legen. Zweimal habe
er es zustande gebracht. Aber das dritte Mal sei die hautige Krote unter dem
Taschentuch tberall hervor gekommen und er habe versagt. Dann habe es einen
furchterlichen Schrei getan durch das Tobel. Von einer Tanne sei ein Zapfen
gefallen, und das Madchen sei nochmals vor ihm gestanden und habe geweint:
Es musse nun wieder im Tobel wandeln, bis aus dem Samen von dem Tann-
zapfen eine Tanne geworden sei. Erst das Kind, das dann einmal in eine Wiege
aus dem Holz von der Tanne zu liegen komme, kdnne es erldsen. Mit diesen
Worten sei das Madchen in der Dunkelheit verschwunden und seither nie mehr
gesehen worden.

Dr Réllbach isch da Flumsera Ziil und March

Dou hat ma dinn di Alta gkort saaga, as sei im Madems jen wag

dr March ggéaidet worda. Drbei hei & Melser Hard us em aigné Bungert
in d Schué tué und a Loffel im Huet gka und gséit: So wour, ass dr
Schopfer ob em sei, so wour stand er of Melserbouda. Sithar chund

d Mademser iibera, tber & ROl oub& noué duuré, und in drnou Nacht
gsaach ma aina ofema fuliriga Ross dm Bach nou rita. Ar riefiin
ainer Luti: «Dr Rollbach, dr Réllbach isch da Flumsera Ziil und
March!» Das sei & Richter, wo sabmoul drbei gsii isch.

Bern Rollbach isch au nid suuber. Das hind si albig gséait. Hat
det aina.

Dr zaller Juschtali isch am Chlybérg jus z Stubeti gsii. Won er

of em Ruggwaag zur Roéllbrugg cham, sei det aina gsii. Dua hei er
tinggt, gousch zrugg und umi. Und won er wyter ai cham, sei dar
schu be dr andera Brugg gsii. Dar hat miessa wandla.

Hinder em Waagéloch, wo dr Chilchwaag ab em Chlevelau an
Roll ai gout, isch frliener & schwarza Hund glaaga. Soll det aini an
uutaufts Chind zwiischet d& Staina jen versteggt haa.

Ds Schwirramandli

Isch schu namis. Ich mag mi psinné, ass es dinn d Nacht asou
gchlepft hat. Amoul bin i dinn varusi ga luegé. Isch gsii, we winn

aina ofena Stumpa schleich mitema Schlei'gel. Ich bin em noua, aber
ar isch a lingeri wyter awag gsii.

Dr Pfarrer fur & Narra gka

Zwii Stubetibuebd&, dr Jokobli und dr Spezitrugga Frinzi, did

sind &moul ab em Chlybarg dur ds Fald ina chuu. Dué gsien si ot em
Fridhof &ind am Missiunschriz zoi chnoula. Ganz tatli. Si sind dinn
routig worda, si wellen ga luega, was fir ainé ass um dia Zyt det
chnddli und & tschogga. Si sind ini in Fridhouf, und zainersmoul hind
did nima& ab Flagg chinna. Dué hei si dar under em Chriz traiet und
heis gfrouget, was si of em Fridhouf maé&chen. Gsii seis dr Pfarrer




Zwyfel. Ar heil dua dia zwii HoUsi in ds Gibat gnuu. «Gund ouerlabtig
nia mei um dia Zyt of & Fridhouf. As hett au chiinnd &n anderé dou sy.
Dinn weiren er jetz nUm& uma'»

In friheren Jahren spielte sich die Fasnacht zu einem schénen Teil auf dem
Lindenplatz bei der St. Justus-Kirche ab. Die Knaben neckten die «Butzi» und
brachten sich, sobald ihnen Gefahr drohte, hinter den Friedhofmauern in Sicher-
heit. Es hiess, wenn ein «Butzi» den Friedhof betrete, «wachs em d Larva aa».
Nie wagte sich ein Maskierter auf den Friedhof.

Vum Chinda

Am Chlybarg joub, of dr Muttd, himer amoul amena Oubet &ina
gkort vor em Huus duuri tappa. Und dar hat graagget. Am andera
Taag héats ghaisa, dr Loup Tuuni of em Rutz sei gstorba.

Isch zmitzt d& Winter gsii. Ich haa gfueteret. Und dr Nouchpuur

hat & Chalberchua gka und sait, ar cham vilicht z Nacht ga ruefa. Zum
halfa. Gaaget & Morga haan i dinn au &ina gkort in dr Chuchi uméa
tappa. Aber i haa tinggt, nu gad riefa muescht dinn na. Aber dar hat
nid grueft und isch dinn wider zum Huus usi. Am Morgé isch dinn uus-
chuu, ass dia Chuéa nid gchalberet gka hat, und dr Nouchpuur au nia
beimer im Huus gsii isch. Drfir isch na gnau & Wuché& gganga und

dr Brieder vun em isch amena Schlaag gstorba.

Ds Nachtvolch

Of em Muttner Chilchwaag am Chlybarg hat mé ds Nachtvolch

au gsia, sei gsii we na Lychgang. Ma he'is au denawaag gkort bata.
Gschwind druuf ai isch dr Aberli Fridli gstorba.




